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O IMIONACH KONI HODOWLANYCH OKREGU tODZKIEGO

Okregowy Zwigzek Hodowcow Koni w todzil zajmuje sie koAmi ho-
dowanymi w gospodarstwach wiejskich trzech wojewodztw centralnych:
tédzkiego, sieradzkiego i skierniewickiego. Chodzi tu jednak tylko o tzw.
konie hodowlane, tj. potomkoéw ogieréw panstwowych (pochodzacych
z panstwowych stadnin) lub tzw. ogieréw uznanych, bedacych wiasnoscia
poszczegblnych gospodarzy, ale posiadajgcych obustronnie udowodnione
pochodzenie, tzn. rodzicow, dziadkéw i pradziadkéw odnotowanych w rejes-
trach hodowlanych. O tych dwu rodzajach ogierdbw- wspominam nie bez
kozery, bowiem, jak sie okazuje, ma to pewne znaczenie dla aktu nominacji.

W przejrzanych kartotekach z lat 1993-1995, dotyczacych zaréwno
potomstwa ogieréw panstwowych, jak i uznanych, interesujgce wydajg sie
dwa problemy: spos6b okreslania wygladu konia oraz jego imie.

Opisujac konia zwraca sie przede wszystkim uwage na umaszczenie jego
glowy, szyi, tutowia i ndg. Kiedy kon jest jednolicie ubarwiony, uzywa sie
powszechnie znanych nazw: butany 'zoity, ptowy’, gniady 'ciemnobrgazowy’,
izabelowaty 'koloru jasnej kawy z mlekiem’, kary ‘czarny’, kasztan 'bragzowy
z odcieniem czerwonym’, myszaty 'szarawy jak mysz’, siwy ‘'biatawy’. Dla
masci niejednolitej stosuje sie okre$lenia: deresz 'kon z wilosem biatym na
tle siersci czerwonej’, srokaty (srokacz) 'kon niejednolicie ubarwiony, z de-
seniem, laciaty’, tarantowaty (tarant) 'koA cetkowany, majacy na siwej
sierSci ciemne plamki’. Nazwy takie, jak: gniado-srokaty, skarogniady,
karo-srokaty, jasnosiwy, brudny kasztan, ciemnogniady i podobne oznaczajg
odmiany barw podstawowych i ich mieszanki.

Rozmaite plamy barwne na gtowie, w zaleznosci od ich wielkosci,
ksztattu i umiejscowienia noszg zréznicowane nazwy. Siwizna, kwiatek,

1 Za pomoc w dotarciu do odpowiednich materiatdbw oraz czas poswiecony pasjonujacym

rozmowom o koniach sktadam serdeczne podziekowania kierownikowi Okregowego Zwigzku
Hodowcéw Koni w todzi, panu inz. Witoldowi Dankiewiczowi i Jego wspo6tpracownikom.



gwiazdka i gwiazda - to nazwy jasnej okragtej plamy powyzej linii oczu
okreslajagce coraz wiekszg powierzchnie. Plamy podiuzne natomiast noszg
nazwy: strzatka, tysina, latarnia. Mogg tez wystepowaé r6zne odmiany badz
potgczenia tych plam, np. lysina miedzy nozdrza, lysina prawosko$na na
nozdrze, gwiazdka ze strzatkg, strzatka przerywana itp.

Procz opisu stownego stosuje sie tez opis graficzny, tj. zaznacza sie na
rysunku wszystkie detale ubarwienia, wicherki, czyli nieregularnosci w kierunku
wiosa, oraz palenia, tj. rozmaite wypalone znamiona, numery i znaki. Jesli
by do tego dodaé informacje na temat nazwy (imienia) konia, jego pici,
daty urodzenia, nazw przodkdw oraz numery z ksigg hodowlanych, wtedy
doktadnie wiadomo, o jakiego konia chodzi, jak on wyglada i jaki ma
rodowod. Mnogos$¢ tych skitadnikow opisu wydaje sie zaskakujgca, a ponadto
zwraca uwage mata przejrzysto$¢ tekstu ze wzgledu na stosowane powszechnie
skréty wielu wyrazéw.

Jednym z elementow identyfikacji konia jest tez jego nazwa. Imie nadaje
sie zrebieciu z urzedu i odnotowuje w stosownych dokumentach. Robi to
pracownik Zwigzku Hodowcéw Koni. Z rzadka autorem imienia bywa
wiasciciel konia (najczesSciej jego dzieci), ktdrego zyczenie - w miare
mozliwosci - bywa uwzgledniane. Niekiedy imie hodowlane nie jest uzywane
w praktyce, ale, jak twierdza pracownicy OZHK, zdarza sie to niezbyt
czesto. Konie, ktére nie majg imion (co w kartotekach zaznacza sie
symbolem NN), przez gospodarzy sa najczesciej nazywane: Baska, Magda,
Kaska, Kuba, Maciek, Wojtek.

Do 1995 r. przy nazywaniu koni obowigzywata zasada, ze imie Zrebiecia
zaczyna sie na takg sama litere, jak imie ojca. Powinno ono byé dos¢
krétkie, jednocztonowe i nie powtarzajagce sie przez 20 lat. Unika sie tez
nazywania koni imionami ludzkimi. Od 1996 r. zmieniono jedng z zasad
nominacji, nawiazujac tym samym do zwyczajéw panujacych w stadninach
panstwowych. Od tego roku koniom w hodowli terenowej nadaje sie imiona
na pierwszg litere imienia matki. Nowa nazwa powinna takze zawieraé
pierwsza litere imienia ojca. W przypadku, gdy pochodzenie klaczy jest nie
udowodnione, a co za tym idzie - nie ma ona nazwy hodowlanej, imig
Zrebiecia zaczyna sie - jak poprzednio - na pierwszg litere imienia ojca.

Zebrany materiat, liczacy 1235 nazw pozwala na zaobserwowanie pewnych
prawidtowosci.

1 Imiona ogierow koncza sie najczesciej na spotgtoske (93%), czasami
na -0 (14)2 Bajko, Bolko, Czako, Ekado, Gringo, Kargo, Tango, Toledo itp;
*> ~Y (9): Batumi, Beri, Dadi, Hali, Indi, Uzi itp. Imiona klaczy w 99%
przypadkéw konczg sie na -a, rzadko inaczej, np. na spotgtoske (3):
Demeter, Miriam, Miss\ na samogtoske -e, -i (8:) Cimone, Dafne\ Bambi,

2 W nawiasie liczba przyktaddw.



Beti, Miki, Mimi, Mini, Mississippi. Jest to bardzo wyrazista i konsekwentnie
stosowana zasada.

2. Nazwy o formalnych cechach przymiotnika sg rzadkie, cho¢ brak
przeciwwskazan do ich stosowania. Odnotowano tylko 15 przyidadéw
takich, jak np.: Halny, Mity, Smagly, Butna, Bystra, Cenna, Czarowna,
Dobra, Gniewna, Hoza, Radosna, Szumna itp. Ich wyjatkowos¢ moze wynikac
z faktu nadawania imion koniom z powoddw czysto administracyjnych
i w oderwaniu od okre$lanych przymiotnikiem cech nosiciela danej nazwy.
Z imionami tego typu wigze sie tez pewne tabu jezykowe polegajgce na
wierze w to, ze jes$li nazwie sie¢ konia np. Cichy, Gwaltowny, Szalony czy
podobnie, to przejmie on takie cechy. Tabu to moze by¢ jednym z powoddw
niskiej frekwencji imion o formalnych cechach przymiotnika.

3. Wyjatkowe sg réwniez nazwy nawigzujgce do wygladu zewnetrznego
zwierzecia, cho¢ moze sie to wydawac dziwne ze wzgledu na doktadny opis
konia zawarty w tym samym dokumencie, co imie. Odnotowano tylko kilka
przyktadow: Czekoladowa Dama (gniada), Gwiazdka (z gwiazdka na czole)
i Karusia (kara). Jest to kolejny dowdd na automatyzm aktu nominacji.

4. Rasa konia3 nie znajduje zadnego odzwierciedlenia w nazwie, ani
w zaden szczegOlny sposob nie jest z imieniem zwigzana.

5. Wymoég nienadawania koniom imion ludzkich jest respektowany
potowicznie, bowiem 17% wszystkich nazw to witasnie imiona chrzestne.
Wida¢ jednakze wyrazng dgznos$¢ do unikania imion wspdétczesnych, popular-
nych w Polsce, cho¢ z rzadka i takie sie trafiaja, jak np.: Paulina, Patrycja
czy Robert. Wyzszg frekwencje majg imiona mniej popularne, badz odczuwane
dzi$ jako przestarzate, jak np. (40): Bazyl, Horacy, lzydor, Kamil, Pankracy,
Tytus', Amelia, Balbina, Genowefa, Klementyna, Malwina, Pelagia, Roksana
itp. Wydaje sie jednak, ze brak jest wahania przy nadawaniu koniom takich
imion ludzkich, ktore dla Polaka sg wyraznie obce, jak np.: Greg, Hektor,
Ken, Kevin, Ramon, Reza\ Elza, Evita, Fabiola, Gerda, Greta, Irina, Irma,
Jolanda, Lilian, Lolita, Marica, Petra, Randia, Raisa, Rebeka, Roza, Wilma
itp. Nazwano w ten sposéb 93 miode konie. Poza tym stwierdzi¢ mozna
takze uzywanie zdrobniatych i spieszczonych form imion ludzkich. Materiat
zawiera az 74 nazwy tego typu. W grupie tej nie obserwuje sie jednak
przesadnej dbatosci o unikanie imion wspo6tczesnych. A oto przyklady:
Artek, Benek, Benio, Bolko, Gniewko, Gucio, Radek-, Ala, Asia, Bronka,
Celinka, Gienia, Gosia, Janka, Lenka, Madzia, Majka, Mirka, Tania, Tola,
Wiska itp.

Do nazywania koni wykorzystuje sie takze imiona postaci historycznych,
jak np. (5): Bona, Cezar, Don Juan, Neron, Ramzes, a takze postaci znanych

5 Na terenie wojewodztw: t6dzkiego, sieradzkiego i skierniewickiego hoduje sie konie rasy
zimnokrwistej, wielkopolskiej, $laskiej, matopolskiej i szlachetnej pétkrwi.



z mitologii, jak np. (28): Amor, Ares, Ariadna, Cyklop, Demeter, Goliat,
Hera, Jowisz, Junona, Mars, Odys, Parys, Pytia, Syzyf, Temida itp. oraz
z literatury i filméw (18): Aramis, Atos, Calinka, Cozetta, Giaur, Guliwer,
Hamlet, Plastu$, Sniezka itp.

6. Wsrod innych nazw wiasnych funkcjonujacych jako imiona koni dos¢
wysokg frekwencje majg rozmaite nazwy geograficzne, np. (51): Alaska,
Arktyka, Batumi, Birma, Cypr, Czersk, Dunaj, Etna, Giewont, Jukon,
Prosng, Syria, Warmia, Werona itp.

Dos$¢ rzadko natomiast nadawano koniom imiona réwne nazwom et-
nicznym, jak np. (8): Cygan(-ka), Czerkies, Dunka, Finka, Metys.

Zdecydowanie czesciej na imiona dla koni wybierano handlowe nazwy
réznych produktéw przemystowych oraz nazwy firm i koncernéw produ-
kujagcych rozmaite wyroby znane dzieki wszechobecnej reklamie, jak np.
(33): Bistona, Brok, Dosia, Celia, Fanta, Femina, Frutella, Malma, Mercedes,
Milka, Milupa, Planta, Rama, Subrina, Supra, Weila itp.

7. W funkcji 351 nazw koni uzyto wyrazow pospolitych. Sg to najczesciej
nazwy proste badz derywowane na gruncie apelatywnym. Ich semantyka
jest wielce zréznicowana. Odnajdujemy bowiem miedzy nimi np. nazwy
gatunkowe rdéznych zwierzat, terminy karciane, nazwy kamieni szlachetnych,
wyrobdw cukierniczych, kwiatéw, instrumentéw muzycznych, nazwy rodzajow
skal, terminy wojskowe, zeglarskie, liturgiczne, nazwy pierwiastkdw chemicz-
nych, gier sportowych, dni tygodnia i miesiecy, monet, tancéw i wiele
innych, np. takie, jak: Aria, Beza, Cez, Cytra, Czernica, Delia, Dukat,
Dwdjka, Granit, Harfa, Jota, Limba, tania, Malwa, Mewa, Mitra, Oktawa,
Omega, Pigtek, Plotka, Proza, Remik, Ruletka, Samba, Satyna, Szanta,
Szton, Tango, Tiara, Topaz itp.

W grupie tej 37 nazw stanowig cytaty z réznych jezykéw obcych, np.:
Asta, Berg, Big, Buria, Dark, Elefant, Gringo, King, Miss, Luna, Patria,
Puella, Trojka, Varia, Zaria itp.

8. Wszystkie omawiane do tej pory nazwy na gruncie onomastycznym
nalezy uzna¢ za derywaty semantyczne powstate przez przeniesienie z jednej
klasy nazw do innej. Jest to najczestszy sposob kreowania imion koni,
poniewaz obejmuje prawie 60% wszystkich derywatéow. Procz tego nazwy
wiasne koni tworzy sie na drodze derywacji sufiksalnej, paradygmatycznej
i sporadycznie inaczej, zarbwno od podstaw imiennych, jak i apelatywnych.
Na przykiad od podstaw proprialnych utworzono sufiksalne derywaty takie,
jak (17): Boliwiana, Butrymka, Dioryt, Gajka, Gracjata, Gralka, Hestian,
lluronka, Jorka, Libiana, Limka, Rawka, Sonka itp.; od apelatyw6w pochodzg
natomiast imiona (19): Arnik, Lazanek; Bezka, Dziewojka, Husarka, Karatka,
Karusia, Kretka, Lamka, Lirka, Torka itp. Jak widaé, slowotwdrstwo tych
nazw pod wzgledem formalnym jest do$¢ ubogie, bowiem do ich utworzenia
w wiekszosci wykorzystywane sg bardzo produktywne formanty -ik, -ek



oraz ich zenski odpowiednik -ka. Twory paradygmatyczne od podstaw
imiennych to np. nazwy typu (23): Leonor, Akita, Bema, Beskida, Broka,
Brysia, Cezara, Cyda, Essa, lkaria, Juwenta, Karmena, Nila, Teba itp. Od
wyrazoéw pospolitych w sposéb fleksyjny utworzono imiona (33): Bajko,
Hurys, Matron-, Akra, Akryla, Bistra, Ceza, Franta, Grala, Grédko, Lorda,
Maga, Minora, Mirta, Motka, Nagietka, Tabora, Tanga, Trena itp.

Wsrod konstrukcji z podstawg proprialng szczeg6lnie wyrdznia sie grupa
nazw utworzonych od imion rodzicow zrebiecia (29), powstatych w wyniku
derywacji a) sufiksalnej: Akrot § Akra, Cydan * Cyd, Grawerka < Grawer,
Jantarak < Jantar, Mirton < Mir, Polet < Pol itp.; b) paradygmatycznej:
Brena < Bren, Rasputina < Rasputin, Rubina < Rubin itp.; badz c) z dez-
integracjg podstawy: Adria < Adrian, Campeta ~ Campetot, Herkul ~ Her-
kules, Indi A Indianapolis, Palas < Palasar, Ploma ~ Plomer.

Niektdre sposréd zebranych przyktadéw zaliczanych do tej grupy obnazajg
bardzo prosty, niemal automatyczny sposéb tworzenia nowej nazwy, pole-
gajacy na wykorzystaniu wyrazu podstawowego, badz tylko jego poczatkowego
fragmentu, do utworzenia imienia konia, pozostajgcego w bardzo luznym
zwigzku z wyrazem-bazg, np.: Altana < Alt, Baraka < Barok, Cezon < Ce-
zas, Draga < Dragon, Grahia »# Graham, Rosa » Rosan, Witra ~ Witraz.
Powstaje zatem pytanie, czy takie twory mozna jeszcze nazywac derywatami,
czy to juz tylko stowotwdrcze deformacje, badz odlegte skojarzenia czesciowo
zbieznych ciggéw fonicznych.

9. Trzecia cze$¢ wszystkich zebranych imion nie kojarzy sie z zadnym
znaczeniem. Przypuszcza¢ mozna, iz sg to nazwy sztucznie wymys$lone na
zasadzie przyjemnego dla ucha zespotu dzwiekow. Taki sposéb nadawania
koniom imion potwierdzajg zresztg sami ich autorzy. Dla przyktadu kilka-
dziesiat nazw tego rodzaju (360): Arid, Arszan, Berlad, Bitur, Blekis, Heran,
Hurton, Imedon, Jert, Kantik, Mirak, Pozet, Redod, Rezg, Utryt\ Abka,
Afka, Alkata, Bika, Cydra, Cytka, Czaga, Frata, Galba, Gwadia, Jemra,
Kemi, Kirta, Puta, Sakla itp. Wprawdzie J. Bubak i A. Wilkon w artykule
0 nazwach wiasnych koni twierdzg, ze pomysty na imiona czerpane s3
z réznych stownikéw i encyklopedii4 to jednak dla wigkszosci nazw prezen-
towanej ostatnio grupy nie udato sie ustali¢ zrédta pochodzenia.

10. Na zakonczenie jeszcze kilka spostrzezen rdznego rodzaju. Jedno
z nich dotyczy roznicy miedzy imionami ogieréw panstwowych a uznanych,
co sygnalizowano juz weczesniej. Ogiery pochodzace z hodowli elitarnej
noszg imiona ,tadniejsze”, bardziej wyszukane, jak przystato na kornska
arystokracje. Nazywa sie je w stadninach, gdzie prawdopodobnie przywigzuje
sie wiekszg wage do aktu nominacji niz w Okregowych Zwigzkach. Sg to

4 Por. J. Bubak, A Wilkon, Z problematyki nazw wiasnych koni, ,,Jezyk Polski” 1969,
t. 49, s. 296.



np. takie nazwy, jak: Alax, Arogant, Bank, Blask, Bonar, Bytan, Calvados,
Centaur, Dargon, Dinard, Empik, Garcz, Gem, Grawer, Herkules, Impuls,
Indeks, Jarosz, Kaliniec, Kordon, Kotylion, Kryl, Lew, Madog, Maestro, Maj,
Nepos, Palasar, Partenon, Rajd, Rekord, Rosan, Royal, Sagar, Sandos,
Wadomer, Wagram, Wellington, Wieden itp.

Porownanie z nazwami ogierdw z hodowli terenowej potwierdza wrazenie
istniejgcej miedzy nimi rdéznicy wynikajacej z wiekszej swobody nazywania.
Oto dla przykiadu pare imion dorostych ogierdw uznanych: Adrian, Akar,
Amulet, Arut, Atok, Barok, Barry, Bartek, Baton, Belpar, Belrad, Blibro,
Bren, Car, Cezar, Czart, Czas, Dublon, Elfin, Eltan, Epigon, Fachowiec,
Falk, Furex, Furror, Gawlik, Gnejs, Gont, Gryf, Horacy, Huzar, Jankes,
Jubiler, Kacperek, Katon, Kurek, Lugo, Mosul, Napastnik, Panek, Saganek,
Tobi, Tonkin, Varkes, Zulus itp.5

W pracy uwzgledniono imiona Zrebakéw nadane w ciggu ostatnich
trzech lat. Jedna z uwag, ktdra nasuwa si¢ przy analizie zebranego materiatu,
dotyczy wymogu nadawania koniom imion, ktére by sie nie powtarzaly
przez 20 lat. Jak sie okazuje, zasada ta w praktyce nie jest przestrzegana
zbyt rygorystycznie, skoro imie Lilia powtarza sie 5 razy, Arka, Beza,
Cytra, Gama, Lolita, Lotta, Roksana - 4 razy, po 3 razy imiona takie, jak:
Aria, Bela, Bella, Berta, Caryca, Greka, Jota, Liga, Lola, Malwa, Milka,
Mirta, Mitra, Mona, Sonia', natomiast 2 razy ponowiono az 113 nazw.
W sumie powt6rzenia obejmujg 13% analizowanych imion.

Ciekawostka zebranego materiatlu sg tez nazwy, ktére by mozna byto
nazwac parzystymi, typu: Akr - Akra, Bed - Beda, Cezar - Cezara, Fort
- Forta, Lord - Lorda, Mag - Maga, Motek - Motka, Sert - Serta itp.
lakich par imion dla ogiera i klaczy jest okoto 40. Potwierdzajg one
stosowanie mato wyszukanego, niemal mechanicznego sposobu nazywania,
powigzanego ze zmiang rodzaju gramatycznego poprzez system korncéwek
fleksyjnych.

Poréwnanie analizowanego zespolu imion z nazwami koni wiejskich6
pozwala na zauwazenie zasadniczych réznic w sposobie nazywania. Wynikajg
one z braku ograniczed obwarowujacych proces nominacji oraz z bliskiego
bezposredniego kontaktu twdércy nazwy ze zwierzeciem. Imiona koni hodow-

5 Réznica miedzy tymi dwiema grupami imion ogierbw moze sie wydawaé¢ bardzo
subtelna, a co za tym idzie - mato istotna. Trudno mi byto jednak oprze¢ sie wrazeniu,
podczas analizy kilkuset nazw, iz sg one faktycznie zréznicowane.

fiP°r-nP- H. Gérnowicz, Zawotania zwierzat domowych > Sztumskiem, ,,Onomastica”
1959, t. 5, s. 451-462; tenze, Zoonimia Powis$la Gdanskiego, ,,Zeszyty Naukowe Wydziatu
Humanistycznego”, Filologia Polska, Prace Jezykoznawcze 2, Gdansk 1973, s. 41-55; H. Kesik,
Onomastyka rejonu Tucholi, ,,Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego” Il, WSP Gdansk
1962, s. 201-276; G. Surma, Nazwy zwierzat w gminie Debrzno w woj. stupskim, ,,Onomastica”
1988, t. 32, s. 169-181; S. Tomaszewska, D. Keska, Zoonimia gminy Buczek w woj.
sieradzkim, ,,Acta Universitatis Lodziensis” 1987. Folia Linguistica 15, s. 37-60.



lanych zdajg sie stanowi¢ ogniwo posrednie miedzy nazwami kreowanymi
w stadninach panstwowych a tworzonymi przez ludno$¢ wiejska.

Podsumowujgc wszystkie uwagi dotyczgce nadawania koniom imion,
trzeba tez wspomnie¢, ze jest to czynno$¢ znajdujaca sie na marginesie
wszelkich dziatan zwigzanych z kontrolg hodowli terenowej i wykonywana
nie przez jezykoznawce, a najczesciej przez zootechnika. Znajduje to swoje
odzwierciedlenie w wyborze najprostszych i najbardziej popularnych sposobow
onomastycznej Kkreacji.

Uchwycenie specyfiki nazw wiasnych koni na tle innych zooniméw
w zasadzie nie jest tatwe. Niewatpliwie jednak zauwazalne jest to, ze
przynajmniej niektére imiona (szczeg6lnie koni rasowych, szlachetnej krwi)
nie sa wykorzystywane dla nazywania zwierzat innych gatunkéw, a wiec sg
jakby tylko dla nich zarezerwowane. Mozna przeciez z fatwoscig, tylko
ustyszawszy nazwy zamieszczone w programie wyscigow konnych, bez
znajomosci zrédia cytatdw domysli¢ sie, ze chodzi witasnie o imiona koni.

Cnasomupa TomalleBcka

O HA3BAHUAX NIOWALEN B NOA3VHCKOM OKPYTE

Nlowagmn, KoTopble pa3BOAATCA >XWUTENsAMW [epeBeHb B TPeX LeHTpaibHbIX BOEBOACTBAX
(Nof3NHCKOM, CcepaA3KoM W CKEPHEBULIKOM), HaxofaTca B LeHTPe BHUMaHUSA OKPYXHOro
O6uwecTBa KoHeBogoB B Jlogsn. B O6uiecTBe BefileTCA KapToTeka, B KOTOPOW 3aduKCUpoBaHbl
HeobXo4MMble [aHHble - faTa PoXAeHUs, NMopoda, Mos, BHEWHWI Bug (MacTb) nowaanm u ee
POAOCNOBHAA, T.e. pas/IMyHble CBeEHUS, Kacalolmecss NPeAKOB [0 TPETbero MOKOMeHUS.

CoTpygHukn O6buiecTBa KOHEBOAOB MpUCBaMBalOT Takxke WMeHa >xepebsaTam. WMmeHa
3anncbIBalOTCA B XXMBOTHOBOAYECKME KHUTU.

MpuHUMNbI HaMMeHOBaHWS CTPOr0 OMNpefesieHbl: >XMBOTHOBOAYECKOE Ha3BaHWe [AO0NXKHO
HauMHaTbCcA GYKBOW MMEHW MaTepu, OHO [O/KHO CofepXaTb MepByl0 OGYKBY MMEHW OTLA W He
MOXeT BBOAUTbCA B 06MX0f B TeyeHue 20 neT.

Hanbonee nNpogyKTUBHbIM CNOCO60M MPUCBaMBaHWA UMEH f0LLIAASIM ABSETCA CeMaHTMYecKas
fepuBauns, T.e. Mepexof JIeKCUYeCKOW efVMHULbI W3 OfHOr0 Knacca HasBaHWA B [APYroW.
HaumeHoBaHus nowageli camble pa3HO06pasHble W COOTBETCTBYIOT Pa3/IMUYHbIM MMeHaM
COOCTBEHHbIM, TOMOHMMaM W MMeHam HapuuartenbHbIM, Hanp.: Kamil, Neron, Cygan, Birma,
Harfa, tania, Malwa, Dukat, Samba wu T1.n. [pyrue pgepuBaTbl (CypduKkcanbHble,
napagMrMaTuyeckmne) BCTpedvaroTcs o4eHb peako. Okono 30% wWMeH npeAcTaBnseT coboi
Ha3BaHUsA, 06pa3oBaHHble UCKYCCTBEHHbIM MYTEM.

HeTpyfHO Takxe 3aMeTUTb pasHuLy B cnocobe npucBavBaHWA UMeH fOLWAAAM Ha KOHHOM
3aBofle M B CeNbCKOW >XMBOTHOBOAYECKOW MpaKTuKe, FAe WMMeHa fJalT caMu Xo3seBa, T.e.
BNajenblbl nowanei.



